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32002R1282
16.7.2002 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV L187/3
NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1282/2002
z 15. jiila 2002,

ktorym sa menia a dopliajii prilohy k smernici Rady 92/65/EHS ustanovujicej poziadavky zdra-

votného stavu zvierat, ktoré upravujii obchod a dovoz zvierat, semena, vajicok a embryi do

spolocenstva, ktoré nepodliehajii zdravotnym poziadavkdm zvierat ustanovenym v osobitnych

pravidlich spolocenstva uvedenych v prilohe A (1) k smernici 90/425/EHS
(Text s vyznamom pre Eurépsky hospodirsky priestor)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (3)  Tie orgdny, institiicie alebo strediskd, ktoré uz clenské

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 92/65/EHS z 13. jila 1992,
ktorou sa ustanovuji poziadavky zdravotného stavu zvierat
upravujice obchod a dovoz zvierat, semena, vajicok a embryi
do spolocenstva, ktoré nepodlichaji poziadavkdm zdravotného
stavu zvierat ustanovenym v osobitnych pravidlich spolocen-
stva uvedenych v prilohe A (1) k smernici 90/425/EHS (),
naposledy zmenenej a doplnenej rozhodnutim Komisie
2001/298/ES (%, najmi na jeho ¢ldnok 22,

kedze:

(1)  Podla skiisenosti clenskych S$titov s implementiciou
smernice 92/65/EHS v oblasti obchodu so zvieratami
uvedenych v ¢ldnkoch 5, 13 a 23 danej smernice je
potrebné vyjasnit poziadavky pre schvalené organy,
ustavy alebo strediskd a zaviest uréité karanténne usta-
novenia.

(2)  Preto je potrebné vykonat urcité technické tpravy tyka-
jice sa podmienok schvalovania orgdnov, dstavov
a stredisk, zaviest osobitné osvedéenia pre obchodovanie
s tymito zvieratami a objasnif zoznam choréb s ozna-
movacou povinnostou.

staty schvdlili podla starej Gpravy, by mali zostat schvale-
nymi a mali by sa ¢o najskor zostladit s novymi pozia-
davkami.

(4 Prilohy A, Ca E k smernici 92/65/EHS by sa preto mali
podla toho zmenit.

(5)  Aby sa zabezpecilo primerané obdobie na vykonanie
tychto ustanoveni vo vetkych ¢lenskych statoch, mal by
sa ustanovit ddtum na vykonanie tohto nariadenia.

(6) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Prilohy A, C a E k smernici 92/65/EHS sa menia a doplnajii
tak, ako to je ustanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida té¢innost 20. defi po dni jeho uverej-
nenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 15. jila 2002

68, 14.9.1992, s. 54.
02, 12.4.2001, s. 63.

— N

Za Komisiu
David BYRNE

clen Komisie
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PRILOHA
1) Priloha A k smernici 92/65/EHS sa nahrddza tymto:
LPRILOHA A

OCHORENIA S OZNAMOVACOU POVINNOSTOU V KONTEXTE TEJTO SMERNICE

Choroba Najviac ohrozeny rad/rodina/druh
Pseudomor hydiny, vtacia chripka Aves
Psitakdza Psittaciformes
Mor véeliecho plodu Apis

Brucella abortus

Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae,
Hippopotamidae a Tragulidae

Brucella melitensis

Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae,
Hippopotamidae a Tragulidae

Brucella ovis

Camelidae, Tragulidae, Cervidae, Giraffidae, Bovidae a
Antilocapridae

Brucella suis

Cervidae, leporidae, Ovibos moschatus, Suidae a Tayas-
suidae

Mycobacterium bovis

Mammalia, najmid Antilocapridae, Bovidae, Camelidae,
Cervidae, Giraffidae a Tragulidae

Slintacka a krivacka

Artiodactyla a dzijské slony

Klasicky mor osipanych, africky mor oipanych

Suidae a Tayassuidae

Vezikuldrna choroba osipanych

Suidae a Tayassuidae

Mor hovidzieho dobytka

Artiodactyla

Katardlna horticka oviec

Antilocapridae, Bovidae, Cervidae, Giraffidac a Rhinoce-
rotidae

Infekénd pleuropneumonia hovidzieho dobytka

Bovines (vratane zebu, byvola, bizéna a jaka)

Vezikuldrna stomatitida

Artiodactyla a Equidae

Mor malych prezivavcov

Bovidae a Suidae

Noduldrna dermatitida dobytka

Bovidae a Suidae

Kiahne oviec a koz

Bovidae

Africky mor kon{

Equidae

Horticka udolia Rift

Bovidae, druh Camelus a Rhinocerotidae

Enterovirusovéd encefalomyelitida osipanych

Suidae

Infekénd nekréza hematopoetického tkaniva

Salmonidae

TSE

Bovidae, Cervidae, Felidae a Mustelidae

Snet slezinova

Bovidae, Camelidae, Cervidae, Elephantidae, Equidae a
Hippopotamidae

Besnota

Carnivora a Chiroptera*
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2) Priloha C k smernici 92/65/EHS sa nahrddza tymto:
LPRILOHA C

PODMIENKY UPRAVUJUCE SCHVALOVANIE ORGANOV, USTAVOV A STREDISK

1. Aby orgdn, ustav alebo stredisko definované v ¢ldnku 2 (1) ¢) bolo schvilené podla ¢ldnku 13 (2) tejto smernice,
musi:

a) byt jasne oznacCené a oddelené od svojho okolia alebo ustajnenych zvierat a umiestnené tak, aby nepredstavo-
valo zdravotné riziko pre polnohospodérske podniky, ktorych zdravotnd situdcia by mohla byt ohrozend;

b) mat primerané prostriedky na odchytenie, ustajnenie a izolovanie zvierat a mat primerané karanténne zaria-
denia a schvilené postupy pre zvieratd prichddzajice z neschvélenych zdrojov;

¢) byt bez ochoreni uvedenych v prilohe A a ochoreni uvedenych v prilohe B, ak prislusnd krajina ma program
podla ¢lénku 14. Aby sa dany orgdn, dstav alebo stredisko mohlo vyhldsit za miesto bez tychto ochoreni,
kompetentny organ musi posadit zdznamy o zdravotnom stave zvierat za minimalne posledné tri roky
a vysledky klinickych a laboratornych vySetreni zvierat v danom orgdne, ustave alebo stredisku. Avsak
vynimku z tejto poziadavky mozu dostat nové zariadenia, ak zvieratd tvoriace skupinu pochddzaja zo schvile-
nych podnikov;

d) viest aktudlne zdznamy uvddzajtice:

i) pocet a identitu (vek, pohlavie, druh a individudlnu identifikciu, ak je to praktické) zvierat kazdého druhu
nachddzajticeho sa v zariadenf;

ii) pocet a identitu (vek, pohlavie, druh a individudlnu identifikdciu, ak je to praktické) zvierat, ktoré do
zariadenia prichddzaji, alebo ho opustaji spolu s informdciou o ich pdvode alebo mieste urcenia,
preprave zo zariadenia alebo do zariadenia a zdravotny stav zvierat;

iii) vysledky krvnych skisok alebo akychkolvek inych diagnostickych postupov;

iv) pripady ochorenia a tam, kde je to vhodné, poskytnuté o3etrenie;

v) vysledky pitiev zvierat, ktoré uhynuli v zariadeni vritane mftvonarodenych zvierat;

vi) pozorovania vykondvané pocas kazdej izoldcie alebo karantény;

¢) mat bud dohodu s prislusnym laboratériom na vykondvanie pitiev, alebo mat jedno alebo viac zariadeni, kde
je mozné tieto vySetrenia vykondvat prislusnou osobou na zdklade pravomoci schvileného veterindrneho

lekéra;

f) mat bud vhodné opatrenia alebo zariadenia na mieste na primerand likviddciu tiel zvierat, ktoré uhynuli na
chorobu, alebo boli utratené;

@) zabezpecit dohodou alebo pravnym ndstrojom sluzby veterindrneho lekdra schvdleného a kontrolovaného
kompetentnym orgdnom, ktory:

i) splia mutatis mutandis poziadavky uvedené v &lanku 14 ods. 3 pism. B smernice 64/432/EHS

ii) zabezpedi, aby kompetentny orgdn schvalil primerané opatrenia na sledovanie ochorenia a kontrolné
opatrenia tykajiice sa situdcie spojenej s ochorenim v prislusnej krajine a aby sa uplatiiovali v orgdne,
ustave alebo stredisku. Tieto opatrenia zahffiaji:
— rocny pldn sledovania ochorenia vratane primeranej kontroly zoonéz zvierat,

— klinické, laboratérne skasky a skisky po smrti zvierat podozrivych z infekcie prenosnych ochorent,

— vakcindciu ndchylnych zvierat proti infekénym ochoreniam, ak je to vhodné, len v stilade s legislativou
spolocenstva;

iii

zabezpedi, aby sa kazdd podozrivd smrt alebo vyskyt ktoréhokolvek iného symptému naznacujiceho, Ze
zvieratd sa nakazili jednym alebo viacerymi ochoreniami uvedenymi v prilohdch A a B, sa bezodkladne
ozndmila kompetentnému orgdnu, ak prave toto ochorenie md oznamovaciu povinnost v prislusnom ¢len-
skom $tate;

iv) zabezpeci, aby sa prichddzajiice zvieratd izolovali v pripade potreby a v stilade s poziadavkami tejto
smernice a pokynov kompetentného organu;

v) zodpovedd za kazdodenny sdlad Zivotnych podmienok zvierat pocas prepravy a odstrafiovania Zivocis-
neho odpadu s poziadavkami zdravotného stavu zvierat podla tejto smernice a legislativy spolocenstva;

h) ak chovd zvieratd, ktoré st urcené pre laboratérid na pokusné ucely, musi dodrziavat ustanovenia ¢lanku 5
smernice 86/609/EHS.
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2. Povolenie sa ponechd pri splneni tychto poziadaviek:

a) zariadenia sa nachddzaji pod kontrolou tiradného veterinarneho lekdra z kompetentného orgdnu, ktory:
i) vykond kontrolu zariadenia orgdnu, tstavu alebo strediska aspon raz rocne,
ii) skontroluje ¢innost schvdleného veterindrneho lekdra a vykondvanie roéného planu sledovania ochorenia;
iii) zabezpe¢i plnenie ustanovent tejto smernice;

b) len zvieratd prichddzajice z iného schvdleného orgdnu, dstavu alebo strediska si uvedené do zariadenia
v stlade s ustanoveniami tejto smernice;

¢) tdradny veterindrny lekdr overuje, ¢i:
— sa splnili ustanovenia tejto smernice;

— vysledky klinickych, laboratérnych vysetreni alebo pitevnych vysetreni zvierat preukdzali Ziadnu pritomnost
ochoreni uvedenych v prilohdch A a B;

d) orgén, ustav alebo stredisko vedie zdznamy uvedené v bode 1d) pocas obdobia aspon desiatich rokov odo dna
schvilenia.

. Vynimku z ¢lanku 5 ods. 1 tejto smernice a bodu 2 b) tejto prilohy zvieratd vratane opic (simiae a prisimiae),

ktoré nepochddzaji zo schvdleného organu, ustavu alebo strediska, je mozné udelit v pripade, ze do schvileného
organu, ustavu alebo strediska st umiestnené zvieratd, ktoré presli karanténou pod tradnou kontrolou a v stlade
s pokynmi kompetentného organu pred svojim zaradenim do stida.

Pri opiciach (simiae a prosimiae) sa budt dodrziavat karanténne poziadavky, ktoré si uvedené v Medzindrodnom
kédexe zdravia OIE (kapitola 2.10.1. a priloha 3.5.1).

Pri ostatnych zvieratich prechddzajiicich karanténou podla bodu 2 b) tejto prilohy musi byt obdobie karantény
aspoi1 30 dni vzhladom na ochorenia uvedené v prilohe A.

. Zvieratd nachddzajice sa v schvdlenom organe, ustave alebo stredisku opustia toto zariadenie len vtedy, ak ich

miestom urcenia je iny schvdleny orgdn, dstav alebo stredisko v danom clenskom $tate alebo inom clenskom
State; aviak ak ich miestom urcenia nie je schvaleny orgdn, tstav alebo stredisko, odidu len v silade s poziadav-
kami kompetentného orgdnu, aby sa zabezpecilo, Ze nehrozi Ziadne riziko $irenia ochorenia.

. Ak clensky stat ziskal dodatoéné zaruky v ramci legislativy spolocenstva, moze pozadovat dodatoéné vhodné

opatrenia na certifikiciu pre druhy ndchylné na ochorenie, ktoré sa maji dodat do schvaleného organu, dstavu
alebo strediska.

. Postupy pre ¢iastocné alebo tplné pozastavenie, odobratie alebo obnovenie povolenia st uvedené niZsie:

a) ak kompetentny orgédn zisti, Ze sa nesplnili poziadavky bodu 2, alebo doslo k zmene zauZzivanej praxe, ktord
uzZ nie je zahrnutd v ¢ldnku 2 tejto smernice, povolenie sa pozastavi, alebo odoberie;

b) ak doslo k ozndmeniu o podozreni jednej z chordb uvedenych v prilohe A alebo B, kompetentny orgdn
pozastavi povolenie orgdnu, Gstavu alebo stredisku, pokym sa podozrenie oficidlne nevylaci. V zévislosti od
ochorenia a rizika jeho prenosu sa pozastavenie moze tykat zariadenia ako celku alebo len urcitych kategorif
zvierat nachylnych na prislusné ochorenie. Kompetentny orgdn zabezpeci, aby sa prijali opatrenia potrebné na
potvrdenie alebo vyliienie podozrenia a na zabrdnenie rozsirenia choroby v silade s legislativou spolocen-
stva upravujlicou opatrenia, ktoré sa maji prijat proti danému ochoreniu a obchode so zvieratami;

¢) ak sa podozrenie na ochorenie potvrdilo, orgdn, tstav alebo stredisko sa znovu schvili za podmienky, Ze po
likviddcii ochorenia a zdroja nakazy v zariadeniach vritane primeraného vycistenia a dezinfekcie znovu
splnaji podmienky ustanovené v bode 1 tejto prilohy s vynimkou bodu 1c¢);

&

kompetentny orgdn informuje Komisiu o pozastaveni, odobrati alebo obnoveni povolenia orgdnu, dstavu
alebo strediska.”

3) Priloha E k smernici 92/65/EHS sa nahrddza tymto:
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LPRILOHA E

Cast 1

CERTIFIKAT ZDRAVOTNEHO STAVU ZVIERAT NA OBCHODOVANIE SO ZVIERATAMI Z PODNIKOV PODL'A SMERNICE
92/65/EHS (1)

1. Clensky &tat povodu a kompetentny organ 21 Certifikat o zdravotnom stave | [ ORIGINAL (2)
zvierat €.

(] KOPIA (3)

2.2 Certifikat CITES &.
(tam, kde to pripada do Uvahy)

A, POVOD ZVIERAT

3. Nazov a adresa zariadenia povodu 4. Nézov a adresa odosielatela

5. Miesto nalozZenia 6. Dopravné prostriedky

B.  MIESTO URCENIA ZVIERAT

7. Clensky état uréenia 8. Nazov a adresa zariadenia urcenia

9. Nazov a adresa prijemcu zasielky

C.  IDENTITA ZVIERAT

10.  Druh zvierat 11, Pohlavie 12, Vek 13.  Individuélna
identifikaciafidentifikacia
skupiny (4)
10.1
10.2
10.3
10.4

10.5 (%)
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D.  INFORMACIE O ZDRAVOTNOM STAVE

14, Ja, podpisany Uradny veterinarny lekér (6) /veterinarny lekar zodpovedny za zariadenie pévodu a schvéleny kompetentnym
organom (8), tymto potvrdzujem, Ze:

14.1 v ¢ase indpekcie boli horeuvedené zvieraté sposobilé prepravy po uréenej trase v stlade s ustanoveniami smernice
91/628/EHS;

14.2 sa splnili podmienky &lanku 4 smernice 92/65/EHS;

T4.3 (EESTACIA) (7) .ottt b bbbt

(uviest patricné zdravotné informécie ustanovené v smernici vykonavanej v lenskych Statoch)

E.  PLATNOST

15.  Doba platnosti tohto osvedcenia je 10 dni.

16.  Datum a miesto 17. Meno a kvalifikacia uradného/ | 18. Podpis Uradného/schvaleného ve-
schvéleného veterinarneho lekara terinarneho lekéra a peciatka (1°)

) Doklad v zmysle ¢lankov 6, 7, 9 a 10, ktory sa musi vystavit do 24 hodin pred odoslanim zasielky.
) Original musi sprevadzat zasielku do konecného miesta uréenia.
) Prijemca zéasielky musi uchovévat original alebo kopiu po dobu aspon 3 rokov.
) Individualna identifikacia sa musi pouzivat vade, kde to je mozné, avsak v pripade malych zvierat je mozné pouzit identifikaciu skupiny.
%)V pripade potreby pokracuijte dalej.
) Nehodiace sa $krnite.

) Vyplnite podra ¢lankov 6, 7, 9 alebo 10.

) Na Ziadost ¢lenského $tatu vyuzivajlceho dodatocné zaruky v ramci legislativy spolocenstva.

)V pripade potreby Skrtnite.

10) Podpis a pediatka musia byt inej farby, ako je predtlac.
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Cast 2

CERTIFIKAT ZDRAVOTNEHO STAVU VCELSTIEV NA OBCHODOVANIE S KOLONIAMI VCIEL (ULE ALEBO KRALOVNE
(S ROBOTNICAMI)) PODLA SMERNICE 92/65/EHS (")

1. Clensky &tat povodu a kompetentny organ 2.1 Certifikat o zdravotnom [ ORIGINAL (2)
stave C.

1 KOPIA (3)
2.2 Osvedcenie CITES ¢.

(tam, kde to pripada do
Uvahy)

A, POVOD KOLONII VCIEL (ULE ALEBO KRALOVNE (S ROBOTNICAMI))

3. Nazov a adresa zariadenia povodu 4, Nazov a adresa odosielatela

5. Miesto naloZenia 6.  Dopravné prostriedky

B.  MIESTO URCENIA KOLONII (ULE ALEBO KRALOVNE (S ROBOTNICAMI)

7. Clensky &tat uréenia 8.  Nazov a adresa zariadenia urcenia

9. Nazov a adresa prijemcu zasielky

C.  IDENTITA KOLONIi (ULE ALEBO KRALOVNE (S ROBOTNICAMI))

Poget kolonii (Ule/kralovné 11, Druh 12, Identifikécia skupiny
(s robotnicami))

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5 (4)
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D.  INFORMACIE O ZDRAVOTNOM STAVE

13, Ja, podpisany, tymto potvrdzujem, Ze:

13.1 véely pochadzaju z oblasti, na ktorli sa nevztahuje zékaz spojeny s vyskytom moru véelieho plodu. (Obdobie zakazu trvalo
asponi 30 dni odo dria, ked' sa zaznamenal posledny pripad a od datumu, kedy boli véetky ule v okruhu troch kilometrov
skontrolované a v8etky infikované Ule spalené alebo osetrené kompetentnym organom);

13.2 dalsie zaruky tykajuce sa choréb uvedenych v prilohe B (5) smernice 92/65/EHS sU tieto (6) .....ovvvevvevivciiiicicicie

E.  PLATNOST

14.  Doba platnosti tohto osvedéenia je 10 dni.

15.  Datum a miesto 16.  Meno akvalifikacia podpisaného | 17. Podpis schvaleného veterinar-
(schvéleného veterinarneho leka- neho lekéra/schvalengho urad-
ra/schvéleného uradnika) nika a peciatka (7)

(") Doklad v zmysle élanku 8.

(3) Original musi sprevadzat zasielku do koneéného miesta uréenia.

(3) Zariadenie musi uchovavat original alebo képiu po dobu aspon 3 rokov.

(4 V pripade potreby pokradujte.

(%) Na Ziadost ¢lenského $tatu vyuzivajliceho dodatocné zaruky v ramei legislativy spoloéenstva.
(6) V pripade potreby Skrtnite.

(") Podpis a pediatka musia byt inej farby, ako je predtlac.
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Cast 3

CERTIFIKAT ZDRAVOTNEHO STAVU ZVIERAT NA OBCHODOVANIE SO ZVIERATAMI, SEMENOM A VAJICKAMI
Z ORGANOV, USTAVOV ALEBO STREDISK SCHVALENYCH V SULADE S PRILOHOU C SMERNICE RADY 92/65/EHS (1)

1. Clensky &tat povodu a kompetentny organ 2.1 Certifikat o zdravotnom [ ORIGINAL (2)
stave ¢.
[J KOPIA ()
2.2 Certifikat CITES &.
(tam, kde to pripada do
Uvahy)
A, POVOD ZVIERAT
3. Nézov a adresa schvaleného orgéanu, Ustavu alebo | 4. Nazov a adresa odosielatela
strediska povodu
5. Miesto nalozZenia 6. Dopravné prostriedky
B.  MIESTO URCENIA ZVIERAT
7. Clensky stat uréenia 8.  Nazov aadresa schvaleného organu, Ustavu alebo strediska
uréenia
9. Nazov a adresa prijemcu zasielky
C.  INDIVIDUALNA IDENTITA ZVIERAT, SEMENA, EMBRYI A VAJICOK
10.  Druh zvierat alebo | 11.  Pohlavie (4) 12, Vek (4 13, Individuélna
typ produktu identifikaciafidentifikacia
Zivogigneho skupiny (%)
povodu
101
10.2
10.3
104
105 (5)
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D.  INFORMACIE O ZDRAVOTNOM STAVE

14, Ja, podpisany veterinarny lekar zodpovedny za zariadenie povodu aschvaleny kompetentnym orgénom, tymto
potvrdzujem, Ze:

14.1 orgén, Ustav alebo stredisko pdvodu je schvélené podia prilohy C smernice 92/65/EHS s cielom obchodovania s vyssie
opisanymi zvieratami, semenom, embryami alebo vajickami;

14.2  zvieratd/zvierata-darcovia opisané vtomto certifikate boli dnes prehliadnuté a povazuju sa za zdravé abez klinickych
priznakov infekéného ochorenia vratane ochoreni opisanych v prilohe A smernice 92/65/EHS, nie si predmetom Ziadnych
Uradnych obmedzeni a nachadzaju sa v tomto organe, Ustave alebo stredisku bud' od narodenia alebo uz mesiace €i roky;

14.3 v Case kontroly boli horeuvedené zvierata schopné prevozu po urCenej trase v stlade s ustanoveniami smernice rady
91/628/EHS a poziadavkami IATA alalebo pokynov CITES pre prepravu tam, kde to pripada do Gvahy;

144 Dalgie zaruky tykajuce sa chorob uvedenych v prilohe B () smernice 92/65/EHS st nasledovné (8): .....ccooovv.ooovvvvrrciivereeeenn,

E.  PLATNOST

15.  Doba platnosti tohto osvedcenia je 10 dni.

16.  Datum a miesto 17. Meno akvalifikacia schvaleného | 18. Podpis schvéleného veterinarneho
veterinarneho lekara lekara a peciatka (9)
(") Doklad v zmysle élankov 5 a 13 ods. 1.
(?) Original musi sprevadzat zasielku do konecného miesta uréenia.
(3) Schvaleny organ, Ustav alebo stredisko musi uchovavat kopiu po dobu aspon 3 rokov.
(4 Vypliuje sa len v pripade Zivych zvierat.
() Individualna identifikacia sa musi pouzit vSade tam, kde je to mozné, avSak v pripade malych zvierat (napr. hlodavcov) je mozné pouzit

(
(
(
(

identifikaciu skupiny.
%) V pripade potreby pokracujte dalej.
) Na Ziadost ¢lenského $tatu vyuzivajlceho dalsie zaruky v ramci legislativy spolocenstva.
8) Nehodiace sa preskrtnite.
%) Podpis a peciatka musia byt inej farby, ako je predtlac”.




